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Re co rrer el Gran Oes te ca na dien se jun to a la ca ra va na de
dos in trépi dos pri mos de Montreal, co no cer sus pe ri pe cias
fren te a osos, ban di dos y mí ti cos ani ma les, sen tir la cru de za
del cli ma de Ala ska, des cu brir la mi se ria de la vi da en las
mi nas y las con se cuen cias de esa en fer me dad his tó ri ca que
fue la fie bre del oro… ¿Pen sas te dis fru tar de una aven tu ra
así de la plu ma de Ju lio Ver ne?

Los com pro mi sos que lo ata ban a su edi tor que li mi ta ban
su obra al gé ne ro cien tí fi co de an ti ci pa ción lo obli ga ron a
pos po ner es te pro yec to li te ra rio has ta só lo seis años an tes
de su muer te. Des pués, las ma ni pu la cio nes que su frió la
obra anu la ron su ca ra más au daz, la que cri ti ca ba las des- 
afo ra das am bi cio nes de su tiem po. Aho ra, por fin, po de- 
mos leer el tex to ori gi nal y de fi ni ti vo.
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PRE FA CIO

El 1886, des pués de ha ber pu bli ca do al re de dor de trein ta
no ve las de la se rie de los Via jes Ex tra or di na rios, Ju lio Ver ne
se en cuen tra en la cús pi de de la glo ria. Sin em bar go, en el
trans cur so de aquel mis mo año, se van su ce dien do las des- 
gra cias en la vi da del es cri tor: su so brino, he ri do por un dis- 
pa ro, que da rá co jo pa ra el res to de sus días, y su edi tor,
Pie rre-Ju les He tzel, fa lle ce. Al no ve lis ta le aguar da otro ti po
de vi da: ya no pue de na ve gar, lo que cons ti tuía su gran pa- 
sión, y sin tién do se li bre de las ata du ras im pues tas por He- 
tzel, po ne en te la de jui cio su ca rre ra li te ra ria.

En efec to, Ver ne sue ña con li be rar se del mar co «cien tí fi- 
co y geo grá fi co» en el que se ha lla ba «con de na do a des en- 
vol ver se». Al tiem po que en ve je ce, es cri be no ve las fan tás ti- 
cas (La es fin ge de los hie los, Las his to rias de Jean-Ma rie
Ca bi dou lin), o de pa sión (El cas ti llo de los Cár pa tos), satíri- 
cas (Sin pies ni ca be za), pe ro esas obras, que hoy son apre- 
cia das por su va lor li te ra rio, son mal re ci bi das en ton ces. El
pú bli co es pe ra an te to do del au tor de De la tie rra a la lu na
no ve las de cien cia-fic ción en las que se des plie guen in ven- 
tos ex tra or di na rios.

Los ma nus cri tos pós tu mos de Ju lio Ver ne.

Des pués de la muer te de Ju lio Ver ne, el 24 de mar zo de
1905, su hi jo Mi chel ela bo ra sin tar dan za la lis ta de on ce
vo lú me nes en es pe ra de ser edi ta dos. Esas obras se di vi- 
den en un re la to de via jes (Via je por In gla te rra y Es co cia),



El volcán de oro (Ed. original) Jules Verne

3

una no ve la de cien cia-fic ción (Pa rís en el si glo XX), una co- 
lec ción de re la tos y ocho no ve las ter mi na das: El fa ro del fin
del mun do, La agen cia Thomp son & Co., En Ma ge lla nie, El
se cre to de Wilhelm Sto ri tz, La ca za al me teo ro, El be llo Da- 
nu bio ama ri llo, El vol cán de oro y Via je de es tu dios, sien do
es te úl ti mo el úni co que se ha bía que da do en es ta do de
pro yec to. Des gra cia da men te, ba jo las pre sio nes del edi tor
Ju les He tzel, Mi chel Ver ne se en tre ga en ton ces a una la- 
men ta ble ma ni pu la ción. Rees cri be com ple ta men te las
obras de su pa dre —en tre ellas El vol cán de oro—, in tro du- 
ce nue vos per so na jes, re dac ta nue vos ca pí tu los e ima gi na
nue vas con clu sio nes. To do el es píri tu de las obras ori gi na- 
les es trai cio na do.

Has ta nues tros días no se co no cían esas no ve las pós tu- 
mas sino ba jo esa for ma des na tu ra li za da. Pe ro re cien te- 
men te, la So cie dad Ju lio Ver ne ha en contra do en ma nos de
los des cen dien tes del edi tor las co pias de los ma nus cri tos
de Ju lio Ver ne; des pués de una pri me ra edi ción no co mer- 
cial, de ti ra da li mi ta da, en la ac tua li dad ago ta da, pre sen ta
hoy pa ra el gran pú bli co la ver sión ori gi nal de El vol cán de
oro, la úni ca au tén ti ca. La no ve la re tor na a su ver da de ro ser
cien años des pués de su re dac ción.

El ma nus cri to de El Vol cán de oro.

En 1896, los bus ca do res de oro se pre ci pi tan ha cia las
ori llas del Klon dike, en el te rri to rio del Yukón, tras el anun- 
cio del des cu bri mien to de un ya ci mien to au rí fe ro ina go ta- 
ble. El pro pio hi jo de Ju lio Ver ne se en tre ga a la pros pec- 
ción mi ne ra. El es cri tor no tar da en des cri bir aque lla fu nes ta
fie bre del oro, un me tal que me nos pre cia des pués de ha- 
ber tra ba ja do en la Bol sa en 1857 —el mis mo oro que le
pro por cio na el te ma de En Ma ge lla nie y de La ca za al me- 
teo ro—, y al que to da vía vol ve rá a alu dir en 1900 en Se- 
gun da pa tria.
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En oc tu bre de 1899, Ver ne es cri be a He tzel hi jo:

Es toy aho ra su mer gi do en las mi nas del
Klon dike. ¿En con tra ré una pe pi ta de oro? Ya
ve re mos. En cual quier ca so le doy al pi co co- 
mo un mi ne ro.

Obra fuer te y pe si mis ta, El vol cán de oro, una vez ter mi- 
na da, que da en re ser va. Se rá la úni ca no ve la pós tu ma en
dos vo lú me nes, prue ba del in te rés que el au tor sen tía por
ella.

Com ple ta y re vi sa da, la obra no ne ce si ta ba nin gu na co- 
rrec ción o mo di fi ca ción. Sin em bar go, tal fue su des tino. El
ma nus cri to de El vol cán de oro pre sen ta un tex to aca ba do,
aun que le fal ta la úl ti ma re vi sión de prue bas. Se gún su cos- 
tum bre, el es cri tor no ha bía de ci di do de fi ni ti va men te los
nom bres pro pios de to dos sus per so na jes. En el cur so del
re la to cam bia a ve ces la or to gra fía, ya fue ra por dis trac ción,
o pa ra pro bar los, ya que Ver ne tra ba ja ba so bre va rias no ve- 
las a la vez. Cons cien te de co me ter ese ti po de erro res, el
au tor se re ser va por otro la do la po si bi li dad de co rre gir los
ad jun tan do a un nom bre, a una dis tan cia, o a una fe cha du- 
do sa un sig no de in te rro ga ción, des ti na do a lla mar su aten- 
ción. Por lo tan to, he mos rec ti fi ca do las even tua les fal tas
co mo el au tor lo hu bie ra he cho. So la men te han que da do
al gu nas re pe ti cio nes, ol vi dos y tor pe zas; las he mos res pe ta- 
do y he mos se ña la do las la gu nas del tex to me dian te pun- 
tos sus pen si vos en tre cor che tes. Cual quier otra rec ti fi ca ción
es tá se ña la da por una no ta a pie de pá gi na. Los nom bres
pro pios mo di fi ca dos con ser van su pri me ra gra fía, pe ro las
va rian tes van se ña la das igual men te a pie de pá gi na. En lo
que res pec ta a los nom bres geo grá fi cos, he mos con ser va- 
do su an ti gua or to gra fía, la de la épo ca de Ju lio Ver ne. Fi- 
nal men te, es ta nue va edi ción ha si do re vi sa da y co rre gi da.
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Te ma de la obra.

Una so la fór mu la bas ta pa ra re su mir El vol cán de oro:
«Muer te y mi se ria en el Gran Nor te». En efec to, dos te mas
son de sa rro lla dos en la no ve la: la fie bre del oro y la tra ve sía
de un país sal va je e inhos pi ta la rio.

La fie bre del oro se des cri be co mo una en fer me dad,
apo yán do se en tér mi nos mé di cos:

¡Ben no es ca pó a la epi de mia rei nan te, y Dios quie ra
que yo a mi vez no me con ta gie! ¡Va ya fie bre, es ta fie bre
del oro, y no es in ter mi ten te, y no se la pue de cor tar con
una qui ni na cual quie ra! Me doy cuen ta de que no hay cu ra

pa ra ella[1].
En aquel fi nal del si glo XIX, en el que el en ri que ci mien to

era la fi na li dad de to da la bur guesía, ata car al Be ce rro de
oro, dios de los ca pi ta lis tas, no ca re cía de cier ta au da cia.
Ese ata que obli gó sin du da al au tor a re tra sar la pu bli ca ción
de su no ve la y ex pli ca cier tas trans for ma cio nes ope ra das
por su hi jo y por Ju les He tzel, asus ta dos por el des pre cio
que ma ni fes ta ba el es cri tor por el «vil me tal», te mían que
afec ta ra a la ven ta del li bro.

Si bien el odio ha cia el oro per ma ne ce ocul to en tres
no ve las pós tu mas (En Ma ge lla nie, La ca za al me teo ro y El
vol cán de oro), es te mis mo odio se ma ni fies ta en vi da del
au tor en Se gun da pa tria, en la cual apa re ce una bre ve alu- 
sión a aque lla pla ga, y don de el des cu bri mien to de pe pi tas
de oro ame na za con ha cer des apa re cer la co lo nia:

¡Si se di vul ga la exis ten cia de es tos te rre- 
nos au rí fe ros, si se lle ga a sa ber que las pe pi- 
tas abun dan en la Nue va Sui za, los bus ca do- 
res de oro acu di rán en ma sa y, tras ellos,
ven drán to dos los ma les, to dos los de sór de- 
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nes, to dos los crí me nes que aca rrea la con- 

quis ta de ese me tal![2].

Ba jo la pro ba ble pre sión del edi tor, ese «fer men to de

agi ta ción y rui na»[3] des apa re ce del re la to co mo por en can- 
to; las pe pi tas ya no exis ten y en su lu gar se lee:

[…] la co lo nia no fue in va di da por esos
bus ca do res de oro que só lo de jan tras ellos

de sor den y mi se ria[4].

Los mis mos bus ca do res de oro des cri tos en En Ma ge lla- 
nie, que se aba ten so bre la is la de los co lo nos co mo una
nu be de lan gos tas, de jan do la rui na a su pa so, y en La ca za
al me teo ro don de, ba jo for ma pa ró di ca, el co me ta de oro
sus ci ta el des en ca de na mien to de las pa sio nes y de las es- 
pe cu la cio nes más alo ca das.

El vol cán de oro es tá en te ra men te con sa gra do a esa
bus ca ma lé fi ca. Ver ne des cri be con pre ci sión los mé to dos
de pros pec ción y la con di ción de los mi ne ros, sus fra ca sos,
su de gra da ción, has ta la muer te. Co mo pa ra re for zar su in- 
ten ción, in ser ta una his to ria se cun da ria en el re la to, la de
Ja c ques Lau rier, un des gra cia do bus ca dor que ha bien do
creí do con quis tar la for tu na, ter mi na su vi da en el si nies tro
hos pi tal de Daw son Ci ty, del cual los en fer mos «no sa len
más que pa ra ir al ce men te rio en un ca rrua je fú ne bre ti ra do

por pe rros»[5]. Es ta con fe sión trá gi ca pa re ce des ti na da a ha- 
cer re fle xio nar a su hi jo Mi chel: Ja c ques Lau rier, hi jo de
bue na fa mi lia, lle va co mo Ver ne —si nó ni mo del ali so— un
ape lli do de ár bol; es fran cés, co mo él, y de Nan tes. ¿Com- 
pren dió Mi chel Ver ne la alu sión? En to do ca so cam bió Lau- 
rier por Le dum y su pri mió la ex pre sión «ca rrua je fú ne bre ti- 
ra do por pe rros».



El volcán de oro (Ed. original) Jules Verne

7

La poesía del Gran Nor te.

En es ta no ve la de aven tu ras Ju lio Ver ne evo ca —co mo
lo ha rán más tar de Ja ck Lon don y Ja mes Oli ver Cu rwood—
la poesía del Gran Nor te, el país ru do y sal va je cru za do por

los dos pri mos de Montreal en bus ca de un claim[6] su pues- 
ta men te au rí fe ro. Nos en contra mos en ple na pe lícu la del
oes te: la ca ra va na cru za los puer tos, na ve ga por la gos y
ríos, ca za pa ra ali men tar se, su fre el ata que de una ma na da
de osos y de una par ti da de ban di dos. Una ex tra ña ca ce ría
del al ce ca na dien se, ani mal mí ti co siem pre in sacia ble, aña- 
de a la no ve la un ca rác ter eco ló gi co y po é ti co.

En ese uni ver so ru do, de te mi bles fríos, las mu je res no
se en fren tan a los mis mos pe li gros. Só lo dos re li gio sas, fie- 
les a su vo ca ción, em pren den igual men te el lar go via je ha- 
cia Daw son Ci ty pa ra lle var su con sue lo y su fe men i na pre- 

sen cia a las mi se ra bles víc ti mas de la au ri sa cra fa mes[7].

Las trans for ma cio nes de Mi chel Ver ne.

Mi chel Ver ne rees cri be, pues, la no ve la y cree ne ce sa rio
—¿por anti cle ri ca lis mo?— sus ti tuir a las dos her ma nas de la
ca ri dad por dos en can ta do ras pri mas bus ca do ras de oro
que flir tean con los dos pro ta go nis tas has ta con su mar un
do ble ma tri mo nio fi nal. De una no ve la de aven tu ras, so bria
y vi ril, de bús que da sim bó li ca, la no ve la se re ba ja al ni vel
de un sai ne te sen ti men tal. Pa ra aña dir unos to ques pin to- 
res cos y có mi cos, Mi chel Ver ne ha ce acom pa ñar a la pri ma
Ja ne por un per so na je gro tes co, Pa tri ck Ri char d son, un
des car ga dor de mer ca do que lla ma siem pre a su pa tro na
«mon sieur Jean», in ca paz de re co no cer a una mu jer en
pan ta lo nes de mi ne ro. Pa ra re ma tar lo to do, Ne lu to, el dig- 
no in dio que acom pa ña a la ca ra va na ha cia Gol den Mount,
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el mis te rio so vol cán de oro, apa re ce ri di cu li za do, ex pre sán- 
do se co mo una ca ri ca tu ra de cam pe sino nor man do:

—¡Allí! ¡Allí! ¡Hu mo! —gri tó.
Pe ro al mo men to la men tó ha ber se mos- 

tra do tan au daz men te afir ma ti vo.
—O una nu be —di jo.
Re fle xio nó un se gun do y aña dió:
—O un pá ja ro.
El pi lo to re fle xio nó unos ins tan tes. Hu mo,

una nu be, un pá ja ro… ¿Ha bía ago ta do las hi- 
pó te sis?

—O na da —con clu yó[8].

Esa cas ca da de in ter pre ta cio nes, in dig nas de un in dio
de vis ta agu da, sus ti tu ye a la con ci sión de Ver ne:

Los va po res se di si pa ron y se oyó gri tar a
Ne lu to:

—¡Allí! ¡Allí! ¡Hu mo!
Al mis mo tiem po apa re ció la mon ta ña, el

vol cán de oro, cu yo crá ter de ja ba es ca par al- 

gu nos va po res fu li gi no sos[9].

To dos esos aña di dos, to das esas mo di fi ca cio nes, le jos
de me jo rar la no ve la, la di lu yen y re ba jan. Más gra ve aún, la
con clu sión de Mi chel Ver ne, al ca bo de los cua tro ca pí tu los
su ple men ta rios, trans for ma el fra ca so en vic to ria. Esa trans- 
for ma ción de la si tua ción nos de ja asom bra dos si nos acor- 
da mos de que Ju lio Ver ne des cri bió esa fie bre del oro pa ra
mos trar la mal di ción li ga da al me tal ama ri llo: una bús que da
fu nes ta de la que se re gre sa —cuan do se re gre sa— más
po bre que al prin ci pio.
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Re co noz ca mos que Mi chel Ver ne, en su la bor trans for- 
ma do ra, da mues tras de una ha bi li dad po co co mún al mo- 
di fi car las úl ti mas fra ses de la no ve la, con si guien do dar a
las mis mas pa la bras un sen ti do opues to; así, una ex plo sión
de ren cor se con vier te en un ex ce so de vi ta li dad. Pa ra Ju lio
Ver ne, Ben Ra dd le no ad mi te su fra ca so:

Pa re cía que en cual quier mo men to fue ra
a es ta llar en re cri mi na cio nes contra su ma la
for tu na.

En ton ces Su m my Skim se apre su ró a de- 
cir le:

—Sí, mi po bre Ben siem pre es tá lis to pa- 
ra en trar en erup ción. ¡Des pués de to do,
cuan do uno ha te ni do un vol cán en su vi da,
siem pre que da al go!

En la ver sión de Mi chel Ver ne, Ben Ra dd le,

…ese hom bre fe liz, nun ca es tá pre sen te
[…] pa sa y des apa re ce co mo un ra yo. […]
Su m my Skim […] no se pri va de col mar le de
los más vi vos re pro ches […].

Ade más, Su m my, cuan do su pri mo se ha
ido en una nue va gi ra, es el pri me ro en ex cu- 
sar le.

—No hay que cri ti car que el po bre Ben
es té siem pre lis to a en trar en erup ción —
sue le de cir le a Edi th—. Des pués de to do,
cuan do uno ha te ni do un vol cán en su vi da
siem pre que da al go.

Ha cia la ex plo sión fi nal.
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Por fin pue de hoy Ju lio Ver ne ex pre sar se, la va do de las
es co rias que des na tu ra li za ban su obra, del mis mo mo do
que el agua pu ri fi ca dos ve ces el oro mal di to. Leer El vol- 
cán de oro en su ver sión ori gi nal, tal y co mo su au tor la
ima gi nó, de vuel ve a esa no ve la su fuer za, su be lle za y to da
su vir gi ni dad.

Ver ne siem pre vi vió ob se sio na do por el sim bo lis mo de
los vol ca nes, ex plo sión li be ra do ra, sur gi mien to or gá ni co.
Ca li fi ca dos a me nu do de «ig ní vo mos», co mo en los Via jes
Ex tra or di na rios, los vol ca nes vo mi tan fue go. ¿No se re ce ta
un emé ti co al Gol den Mount, en El vol cán de oro, pa ra ayu- 
dar le a arro jar las pe pi tas de su es tó ma go re ple to? Ya en
Sin pies ni ca be za «los vol ca nes apro ve cha ban la oca sión
pa ra vo mi tar, co mo un via je ro con náu seas, la ma te ria que

se des pla za ba en sus en tra ñas»[10].
De la tie rra al cie lo el vol cán es un fue go ar ti fi cial fan tás- 

ti co que ilu mi na to da la obra de Ver ne. En Cin co se ma nas
en glo bo, pri me ra no ve la pu bli ca da en He tzel, un mi sio ne- 
ro mue re con tem plan do aque lla ma ra vi lla de la na tu ra le za,
un crá ter en ac ti vi dad del que es ca pa ban con es trépi to mil
sur ti do res des lum bran tes.

—¡Qué be llo es! —di jo—. El po der de
Dios es in fi ni to has ta en sus más te rri bles

ma ni fes ta cio nes[11].

A la con quis ta del ai re, de la tie rra y del fue go, Ver ne
ex plo ta su ima gi na ción. Los vol ca nes, sím bo los de la pa- 
sión, del po der y de la vi ta li dad, li be ran las pul sio nes y ex- 
pre san un re cha zo de las ata du ras. A ve ces el vol cán duer- 
me; des con fie mos de su des per tar.

OLI VIER DUMAS

Pre si den te de la So cie dad Ju lio Ver ne
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NOTA DEL EDI TOR DI GI TAL

La pre sen te edi ción es tá ba sa da en los es cri tos ori gi na les
de Ju les Ver ne, sin los aña di dos y cam bios rea li za dos en la
edi ción de 1906 por su hi jo Mi chel Ver ne (di cha ver sión
tam bién se en cuen tra pu bli ca da en la pá gi na), y que fue
pu bli ca da por pri me ra vez en 1989.

La ma yo ría de ver sio nes pu bli ca das de El vol cán de oro

si guen la ver sión rea li za da por Mi chel Ver ne, sien do es ta
obra, en su ver sión ori gi nal, prác ti ca men te des co no ci da.
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PRI ME RA PAR TE
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E

1

EL LE GA DO DE UN TÍO

l 18 de mar zo del ante pe núl ti mo año de es te si glo,
el car te ro que ha cía el re par to en la ca lle Ja c ques-
Car tier de Montreal en tre gó en el nú me ro vein ti nue- 

ve una car ta di ri gi da a mon sieur Su m my Skim. Esa car ta de- 
cía así: «El no ta rio Snu bbin pre sen ta sus res pe tos a mon- 

sieur Su m my Skim y le rue ga pa sar sin tar dan za por su bu- 
fe te pa ra un asun to que le con cier ne».

¿Con qué mo ti vo de sea ba el no ta rio ver a mon sieur Su- 
m my Skim? És te le co no cía, co mo to do el mun do en
Montreal. Era un hom bre ex ce len te, un con se je ro pru den te
y se gu ro. Ca na dien se de na ci mien to, di ri gía el me jor bu fe te
de la ciu dad, el mis mo que se s en ta años an tes te nía co mo
ti tu lar al fa mo so no ta rio Ni ck, cu yo nom bre ver da de ro era
Ni co las Saga mo re, de ori gen hu rón, tan pa trió ti ca men te
im pli ca do en el asun to Mor gaz, que tu vo con si de ra ble re- 
so nan cia en el año 1837[1].

Mon sieur Su m my Skim se mos tró bas tan te sor pren di do
al re ci bir aque lla car ta del no ta rio Snu bbin, por no te ner
nin gún asun to pen dien te en su bu fe te. Sin em bar go, acu- 
dió a la in vi ta ción re ci bi da. Me dia ho ra más tar de lle ga ba a
la pla za del mer ca do Bon se cours y era in tro du ci do en el
des pa cho don de le es ta ba es pe ran do el no ta rio Snu bbin.
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—Ten ga us ted los bue nos días, mon sieur Skim —di jo el
no ta rio le van tán do se—. Per mí ta me pre sen tar le mis res pe- 
tos.

—Y yo los míos —res pon dió mon sieur Skim sen tán do se
cer ca de la me sa.

—Ha si do us ted el pri me ro en lle gar, mon sieur Skim.
—¿El pri me ro, no ta rio Snu bbin? ¿So mos va rios los con- 

vo ca dos en su bu fe te?
—Dos —res pon dió el no ta rio—. Mon sieur Ben Ra dd le,

su pri mo, ha de bi do re ci bir una car ta in vi tán do le a ve nir, lo
mis mo que us ted.

—En ton ces no hay que de cir ha de bi do re ci bir, sino re- 
ci bi rá —de cla ró Su m my Skim—. Por que Ben Ra dd le no se
en cuen tra en Montreal en es tos mo men tos.

—¿Vol ve rá pron to? —pre gun tó el no ta rio Snu bbin.
—Den tro de tres o cua tro días.
—Có mo lo la men to.
—¿Tan ur gen te es la co mu ni ca ción?
—En cier to mo do sí —res pon dió el no ta rio—. Pe ro a fin

de cuen tas le voy a po ner al co rrien te y le rue go que pon ga
en co no ci mien to de mon sieur Ben Ra dd le en cuan to re gre- 
se lo que me ha si do en car ga do co mu ni car les.

El no ta rio se ca ló los len tes, ho jeó al gu nos pa pe les es- 
par ci dos so bre la me sa, co gió una car ta que sacó de un so- 
bre y an tes de leer el con te ni do di jo:

—Mon sieur Ra dd le y us ted, mon sieur Skim, son los so- 
bri nos de mon sieur Jo sias La cos te.

—En efec to, mi ma dre y la ma dre de Ben Ra dd le eran
her ma nas su yas. Pe ro des pués de su muer te, ha ce sie te u
ocho años, per di mos to da re la ción con nues tro tío. De jó
Ca na dá por Eu ro pa. Nos se pa ra ron al gu nos in te re ses. Des- 
de en ton ces no vol vió a dar no ti cias; ig no ra mos lo que ha
si do de él.

—Pues bien —res pon dió mon sieur Snu bbin—, me aca- 
ba de lle gar la no ti cia de su fa lle ci mien to, fe cha da el 25 de
fe bre ro úl ti mo.


